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LORD RAGLAN’IN GELENEKSEL
KAHRAMAN KALIBI VE
“KOCOCAS”

Dog. Dr. Nerin KOSE

- Lord Raglan’in Metin Ekici tarafin-
dan dilimize kazandirilan, ekseriyeti Ba-
t1, bir kismu ise Orta Dogu kaynakh on
sekiz desta‘n kahramam hakkindaki de-
gerlendirmesini verdigi makalesi! Turk
Halk Bilimi alamina yeni bir bakig agis1

getirmistir. Nitekim Ozkul Cobanog-

Iv'nun Oguz Kagan ve Er Tostitk?, Ocal
Oguz'un énce Bogag Han3, daha sonra
Basat¥a uyguladiklar: bu metot, onlan
bu metottan hareketle geleneksel Turk
Kahraman Kahbr’nin ortaya ¢ikarilmas:
gerektigi, bu iglemin her tiir i¢in ayn ay-
r1 denenebilecegi sonucuna goturmiigtiur.
Ismet Cetin’in on dort destanda kahra-
manlarn dogumlar: ve aileleri izerine
uyguladigt bu mukayeseli metot ise bizi,
“yeni bir Geleneksel Tiurk Kahraman
~ Kalib: teklifi” ilb karg: kargiya getirmig-
tir3, :

Biz de “Lord Raglan’in- Geleneksel
Kahraman Kahb ile Kurmanbek ve
Kurbanbek Destanlar Uzerine” adli ¢a-
hsmamizla olaya daha farkli bir gekilde
yaklagmaya ¢aligtik, Nitekim bu metodu
destamin Kirgiz ve Karakalpak versiyon-
lan tizerine uyguladik ve aym destamin
birbirinden uzak cografyalarda tespit
edilmig olan anlatmalarinda farkhhikla-
rin goridebilecegini, ona dayanarak “Ge-
leneksel Turk Kahraman Kahbr'mn tes-
pitinde bu konunun ¢nemi”ni vurgula-
dik8, .

Bu yazimizda ise séz konusu metodu
“Aragtirmalar I1” adli ¢alismamizda ge-
nig yer verdigimiz Kirgiz Kococas Desta-
m’mn bilinen ti¢ varyantina uygulaya-

rak bu konuda farkh hususlara dikkat
cekmeye gah%tlk. Aragtirmalarimizda ve
bu konu ile ilgili yayinlarimizda da be-
lirttigimiz tizere Tolomos Seentaevd, St-
layman Konokbaev?, Alimkul Usoénba-
evl0 varyantlarn kullandik ve “Rag-
lanin geleneksel Kahraman Kalibi”nn
her maddesini mukayeseli olarak incele-
yerek degerlendirdik. Bu arada varyant-
lardan yaptfimz ahntilarn sayfa nu-
maralarin: s6z konusu alintilarin yamn-
da vermeyi uygun buldugumuzu da he-
men belirtelim.

1. Kahramamn annesi soylu bir ba-
kiredir:

Destanm t¢ varyantinda da Koco-
cagn annesinin ailesi hakkinda highir
bilgi verilmemektedir. Nitekim Konok-
baev varyantinda “annesinin adi Aker-
ke¢ eken” (s:49), Usdnbaev varyantinda
“Kudagiy1 Biykegti” (s:28), Seentaev var-
yantinda ise “Ak Hanim (s:233) geklinde
sadece adlar1 verilen kadinlarin Koco-
cag'm babas: ile evlenmeden onceki sos-
yal statiileri ile ilgili hicbir bilgiye rast-
lanmamaktadir.

2. Babasi bir kraldar:

Sadece Seentaev varyantinda “Koco-
castin atasit mal-mulktii bay eken”
(3:233) seklinde tamitilan, diger varyant-
larda en ufak bir bilgi verilmemekle bir-
likte destandan Kitay kabilesinin
[(Usénbaev’de yirmi ocakh bir boy olarak
tarif edilir) (s:13)] reisi oldugunu anladi-
g1mz bu durumun da Raglan'm séz ko-
nusu maddesine uymadig ortadadir.
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3. Baba, cogunlukla kahramanin
annesinin yakin bir akrabasidir:
Kococas Destan’min ¢ varyantin-

dan hic birinde béyle bir durum soz ko-

nusu degildir, Ozellikle evlenmede “exo-
gami™nin esas oldugu, eslerin il iginden
degil il disindan segildigi bu geleneginl!

Tiurk Destanlan’nda da yerini bu gekilde

almasi, tabidir. Nitekim Konokbaev var-

yantindan Aripbay ile Akerkeg, Usénba-
ev varyantéhda Karipbay ile karst (ad1
belirtilmemis). Seentaev varyantinda ise

Ak Hanmm ile kocasi (adi verilmemis)

" arasinda akrabalik bag yoktur.

4. " Kahramanin anne rahmine dii-
siis sartlar1 olagan digidir.
Kococas Destant’'min hicbir varyan-

tinda kahramanin dogumu ile ilgili bir

bolim yoktur; aksine daha anlatimin ba-
sinda Kocacag'in unli bir avel oldugun-
dan bahsedilir.

5. Kahraman aym zamanda bir
tanrimn oglu olarak kabul edilir:

Varyantlarin higbirisinde de Koco-
cag'in babasinin tann oldugu, tanr gibi
kabul edildigi hakkinda en ufak bir ima
bile yoktur. Ancak 1i¢ varyantinda da Ko-
cocag'n atalarimin “Kayberen” (kutsal)
bir keciden, Sur Ecki'den tiirediklerinin,
Usbnbaev varyantinda:

Amk mergen son bolsof

Atip al mergen enefidi,

Kariptin calgiz balasi (s:60)
satirlanyla ifadesini buldugu; tarih sah-
nesine ilk gikan her topluluk gibi Turk-
ler'in de ¢evrelerinde gordugi canli-can-
s1iz varhiklardan turediklerini varsaya-
rak o varligi totemlestirdikleril2 hatir-
dan gikanlmamahdr, /

5 ile birlikte 8, 7, 8 no.lu maddeler-
den highirisi Kococag'n varyantlarina
uymamaktadir.

9. Kahramammn cocuklugu hakkin-
da bize hi¢bir sey anlatilmaz:
Diga karsi micadelenin strditrildo-

git hareketli, ath gogebe bir hayat tarz-

nin hakim oldugu doneminl3 anlat: ihti-
yacim karglayan epik trunlerl4 basta
olmak iizere hikidye ve masallarimizda
da sik¢a rastlandify tizere kahramamn
cocuklugu hakkinda bilgi edinmek miim-
kiin degildir. Nitekim Usttinbaev ve Se-
entaev varyantlarinda da Kococas, des-
tanin baginda delikanh biri olarak karg-
miza ¢ikmaktadir. Ancak Konakbaev
varyantinda Kococag'in dogumundan s6z
agilmadizi halde onun onbes yagina ge-
linceye kadarki sire igindeki durumu-
nun verildigini gérityoruz. “Cas Ubag:”
(5:49) adim tasiyan ve halk edebiyatinda

“devriye” veya “yagname” adi verilen bu
. boltmin!® destana daha sonra eklendi-

gini, dolayisiyla bu varyantin digerlerin-
den daha ge¢ dénemde tesekkill ettigini
dusiintyoruz.

10. madde Kococag Destanr’min
hichir varyantina uymameaktadir,

1. Kahraman kral, dev, ejderha ve-
ya vahsi bir hayvana kars: bir
zafer kazanir:

Sadece Usoénbaev varyantinda goér-

‘digtimiiz bu duruma gére Kococag, ko-

yime gelen “Karakoco'nun kizi' Zulay-
ka'min begendigini, gérip sinayarak seg-
tigini es olarak kabul edecegini” bildiren
mektubu okuyan babasinin tegvikiyle
hemen yola ¢ikar ve biitiin imtihanlan
bagariyla tamamlar (ss:14-31).

12. Cogunlukla kendisinin selefinin
kizi olan bir prensesle evlenir:
Usbnbaev ve Konokbaev varyantla-

rinda Kococaghn Karakoco'nun kaz ile

evlendigi (Ussénbaev: ss:31-32; Konokba-
ev ss:51) bahsedilmekte ise hi¢birinde de

Karakoco, Kococag'in selefi degildir. An-
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cak her iki varyantta da Kococag'm evli-
ligi destanda’vaka stiriikleyici bir ézelli-
£i sahiptir.

18, 14 ve 15 no.lu maddeler Kococag

stz konusu edilemez.

16. Kahraman tanrilarin veya hallka-
nin sevgisini kaybeder:
Bu madde, Kococag Destammin iki

varyantm‘a da uymaktadir. Cunki Koco--

cas, destanlarin ikisinde de Zulayka ile
evleneli bir yil oldugu halde ava gikma-
di11, boyunun et ihtiyacim karsillamadig
i¢in halkin memnuniyetsizligi ifade eden
sozleri kulagina gelmekte gecikmemis-
tir. Usonbaev varyantinda:

Bayagiday bastirip,

Ak barafi asinp,

Attamp uydon gikpayt dep,

Usak kila bagtady,

Kococasgtay balan,

Kelgeni bir cil boldu dep (s:34),
Konokbaev anlatmasinda ise: “Zulayka-
m alip, anday kiyik atpay, Zulaykadan
¢ikpay, el - curdu Kayberendin etin sa-
gindik- “degeni menen barbay, kalifi Ki-
tay curtunun tilin albay catkan ele”
(s:52) seklinde gordugiumiiz bu durum,
Seentaev varyantinda soz konusu edil-
memigtir.

17. Tahttan ve sehirden uzaklasgtir:-

Iir;

Usonbaev (s5:43-53) ve Konokbaev
(ss:52-56) varyantlarinda Kococag'in bo-
yunu terkedip Sur Ecki'nin pesine dus-
mesini gormekteysek de bu halkin ya da
yalanlarindan biri tarafindan degil, “Sur
Ecki'yi ve oglaklarim éldurdugu” seklin-
de bir ritya gormesi tizerine gergekles-
mistir.

18. Kahraman esrarengiz bir sekil-
de élitmle tanisir:

Kahraman her #g¢ varyantta da
slimle ylizylize gelirse de bu esrarengiz
bit bicimde ortaya ¢ikmaz. Ctunku ruya-
si1 yorumlayan esi Zulayka’nin ssyledi-
gi ve kendisinin de diigundugi tizere Ko-
cocag, Sur Ecki'nin pesine giderken kar-
silasabilecegi her tuirlit duruma kendini
ha21rlam1§ts;r.

19. Cogunlukla bir tepenin iizerinde
olir:

Kococas Usénbaev (s:117), Konokba-
ev (ss:76-77) ve Seentaev (s:240) var-
yantlarinda da Sur Ecki'nin pegisira git-
tigi bu amansiz yolculuktan geri done-
mez ve kayahkta car verir.

20. Cocuklarindan hic¢biri, varsa

eger, onun yerine tahta gecemez:

Bu madde Konokbaev ve Seentaev
varyantlarina uymakta ise de Usénbaev
varyanti i¢in s6z konusu degildir. Nite-
kim Kococag'n slduginde alt1 aylik ha-
mile olan Zulayka'nmin dogurdugu Moldo-
cag adindaki oglu delikanli ¢agina gelin-
ce babasi gibi usta bir ava olur ve onun
yerine gegerek boyunun her tiirly ihtiya-
am temin etmekle gegikmez. (ss:126-
134).

21. Kahramanin viicudu gémiilmez:
Konokbaev ve Seentaev varyantlan
icin gecerli olan bu madde, Ussnbaev an-
latmasina uymamaktadir. Cunkii baba-
sinin nerede ve nasil 6ldiigiini 6nce av-
cihigy ogrendigi avalardan, daha sonra
da annesinden duyan Moldocas babasi-
nin kemiklerini kayalikta bulur ve onla-
n ¢amurla birlestirip insan seklinde du-
zenleyerek gomer (ss:134-148).
. 22. (Sonuncu) madde ise varyantla-
nn hicbiri i¢in s6zkonusu edilemez.
Dikkat edilecek olursa Kococag Des-
tami’'min Lord Daglan’in geleneksel Kah-
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raman Kalibi'na uyumu Usénbaev (9, 11,
12, 16, 19) ve Konokbaev (12, 16, 19, 20,
21) varyantlarinda beger, Seentaev var-
yantinda ise dort (9, 19, 20, 21) madde
tizerinde stz konusudur.

Konokbaev varyantinda ise Kococag
en cok Oedipus (12, 16, 19, 20, 21) ve
Theseus (12, 16, 19, 20, 21) ile ve aym
noktalar tizerinde birlegsmektedir. Bunda
varyantlarfn bu kissmlarimin aymi olma-
s1 elbette asil sebeptir. Yine bu varyant
en az Jason (12), Pelops (20), Joseph
(12), Musa (12), Elijah (21), Sigurd (12)
ve Arthur (20) ile benzemektedir ve bu
uyum genellikle aym1 maddeler uzerin-
dedir. Nitekim Konokbaev varyantinda
Kococas Sigurd, Moses, Joseph ve Jason
ile (12), Arthur ve Pelops ile (20) no.lu
maddelerde paralellik gistermektedir.

Seentaev varyantinda Kococag'in
Geleneksel Kahramanlar kargisinda il-
ging bir gérintim sagladigim diigtuniiyo-
ruz. Nitekim Oedipus, Theseus, Diony-
sus ve Zeus ile aym (9, 19, 20, 21) mad-
Adeler tizerinde uyum saglayan Kococas,
Joseph ve Sigurd ile hicbir ortak husus
gostermemekte ise de Apollo, Jason ve
Moses ile (9) no.lu; Elijah, Nyikang ve
Asclepius ile de (21) no.Ju maddeler ize-
rinde paralelligi s6z konusudur.

Ug varyantin birbiri ile olan uyum-
larma gelince... Usénbaev, Konokbaev ve
Seendaev varyantlarinda sadece (19)
no.u maddenin ortak tek nokta olmasi-
na ragmen Usénbaev ile Konokbaev'in

iki (12, 19), Konokbaev ile Seentaev’in ii¢ -

(19, 20, 21) Ustnbaev ile Seentaev’in ise
iki (9, 19) madde iizerinde uyumlan sz
konusudur. (Sekil: 1)

Geleneksel ORTAK MADDELER
Kahramanin Ad: Usbnbaev Konokbaev Seentaev
Oedipus 9, 11,12, 16,19 }12,16, 19, 20,21] 9, 19, 20, 21
Theseus 9,11,12, 16,19 }12,16, 19, 20,211 9, 19, 20, 21
Romulus 11,12, 16 12,16, 18, 20,21 20, 21
Haracles 11, 12 12,16, 20,21 19, 20, 21
Porseus 9, 12 12, 19, 20,211 9, 20, 21
Jason 9,11, 12 12 9
Bellerophon 9, 11,12, 16 12, 16, 20,211 9, 20, 21
Pelops 9, 11 : 20 9, 20
Aselopius 11, 16 16, 21 21
Dionysus 9, 11, 19 19, 20,211 9, 19, 20, 21
Apollo 9, 11 9
Zeus 9,11,12,16,19 (12, 19, 20,211 9, 19, 20, 21
Joseph 11, 12 12
Moses 9,11, 12, 12 9
Elijah 11, 16 21 21
_Sigurd 11, 16 12
Arthur 9, 11, 16 20 20
Nyikang 11,12, 16 12, 21 21
Milli Folklor 22
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Sonug olarak diyebiliriz ki Kococag
Destan’’'min Lord Raglan’in geleneksel
kahraman kalibi ile uyumu son derece
smmrh olup, varyantlar birbiriyle muka-
yese edildiginde ise daha da azalmakta-
dir. Bir bagka ifadeyle destamin ti¢ var-
yantmin birbirinden oldukea fazla nok-
tada farklibk gostermesi bu varyantla-
rn her birinin, Geleneksel Kahraman
Kalbrna ayumunun da farkh noktalar-
da s6z konusu olmasim saglamaktadir.

Kisacast Tirk Geleneksel Kahra-
man Kalibrmin ortaya ¢ikartlmasinda
anlatilan varyantlarinin biylik bir rol
oynayacag kesindir. Bu itibarla bu tur
bir ¢cahgmada dikkate ahmacak gey uze-
rinde ¢aligan ture (destan, masal, hikaye
vb.) ait anlatmalarin 6énce varyantlar-
nin birbirleriyle uyumlarinin incelenme-
si, daha sonra genel bir degerlendirme
yapimas: gerektigidir.
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